
Центр обмена:

Кока-кола: 1 очко опыта (Нажмите, чтобы обменять)

Картофельные чипсы Лэйс: 1 очко опыта (Нажмите, чтобы обменять)

Острые полоски Вэй Лонг: 1 очко опыта (Нажмите, чтобы обменять)

Желе Кижиро: 1 очко опыта (Нажмите, чтобы обменять)

Шоколад Dove: 3 очка опыта (Нажмите, чтобы обменять)

...

Поварской нож из специальной стали: 100 очков опыта (Нажмите, чтобы обменять)

— Я хочу это, это и это… — Эми была очень довольна этой совершенно новой версией
обменного центра. Она легко потратила все свои более 100 очков опыта и купила кучу закусок.
Эми разорвала пакет с картофельными чипсами. Когда она жевала их, она сказала: «Система,
ты делаешь меня очень счастливой».

— Я чувствую, что превратилась в пункт обмена закусками. Я система жизненного опыта, но у
меня нет опыта системы, — в голосе системы был намек на беспомощность и покорность.
Другие хозяева доходили до пика своей жизни и жили долго и счастливо после получения
своих систем.

Тем временем его хозяйка использовала систему для обмена на закуски после получения очков
и с этого момента жила беззаботной жизнью бездельника.

Иногда жизнь была именно такой. Это было совсем не так, как вы себе это представляли.

* * *

Майк, как обычно, занялся покупками.

По пути домой он увидел несколько очаровательных деревянных кукол, висящих на полке
продуктового магазина по диагонали. Поэтому он поставил свою корзину у двери и пошел в
продуктовый магазин. Куклы были сделаны вручную владельцем магазина в свободное время.
Там были всевозможные животные и маленькие куклы. Они выглядели изысканно и мило.
Купить их можно было всего за 50 медных монет. Майк купил сразу 10 кукол-животных. Цена
была очень разумной для этих игрушек, на изготовление которых ушло много времени и



усилий.

Босс дал Майку еще одну маленькую обезьянку, потому что Майк был щедрым соседом.

Майк опустил голову, чтобы поиграть с обезьяной, и собирался вернуться домой.

Он вдруг почувствовал, что что-то падает ему на голову после нескольких шагов, и
инстинктивно шагнул в сторону.

Хлоп!

Стержень толщиной в полчеловека приземлился прямо там, где он стоял.

— Хм? — Майк посмотрел на этот стержень. Такой летящий предмет мог убить даже корову.

Затем он поднял глаза, и его взгляд остановился на красивой женщине, прислонившейся к
окну.

Эта женщина выглядела кокетливо. В ее манере был намек на беспокойство и немного
ожидания. Ее красивые глаза моргали, а одежда была слегка растрепана. Часть ее ключицы
была даже видна, когда она посмотрела вниз. Хм?

Почему эта сцена показалась мне такой знакомой?

Эффи тряхнула волосами, показала свой самый харизматичный профиль и извиняющимся
тоном сказала: «Босс Аид, ты в порядке? Я хотела было закрыть окно, но стержень упал».

Как только она заговорила, Майк вспомнил.

Это была чертова сцена, в которой Пань Цзиньлянь впервые встретил Симэнь Цин?!

Однако, если бы Симэнь Цин столкнулся с таким гигантским стержнем, он, скорее всего, погиб
бы прямо на месте.

В таком случае более 100 глав захватывающей истории и династии Сун исчезли бы!

Однако почему Эффи вдруг решила использовать этот трюк?

Была ли она действительно неосторожна?



Или она намеренно имитировала историю?

Майк сразу же почувствовал себя немного виноватым, когда подумал о «Сливе в золотой вазе»,
которая влетела в ее окно.

Это было немного проблематично.

Майк кивнул и ответил: «Я в порядке, просто немного растерян». Он собирался уйти. Лучше
было не встречаться с этой прекрасной леди-боссом.

Он не знал, есть ли у этой дамы-босса бывший муж, торговавший блинами, и зять, способный
убить тигра голыми руками.

— Подожди секунду! — Эффи быстро остановила его и побежала вниз. Она открыла дверь и
остановила Майка, который собирался идти домой. С самоупреком она сказала: «Босс Аид, не
спеши уходить. Я чуть не причинила тебе боль, поэтому сначала я должна извиниться».

— Все хорошо. Просто будь осторожна в будущем. Не используй такой толстый стержень для
поддержки окна. Нормальные люди не смогут этого выдержать, — Майк осторожно отдернул
руку. Эффи покраснела. Она просто вдруг поняла, что Аид проходит мимо ее дома. Затем она
вспомнила сцену из книги и очень обрадовалась. Затем она случайно бросила стержень; к
счастью, он не попал в Аида. Однако все пошло не так, как описано в книге. Почему мистер
Аид до сих пор игнорировал ее?

Возможно, это потому, что стержень не попал в него.

— Если все в порядке, я вернусь первым, — Майк подумал, что нехорошо позволять Эффи
держаться за него на улице. Сплетни могут возникнуть, если их увидят соседи. Если бы
сплетни дошли до Ирины, оба трактира были бы стерты с лица земли.

— Не спеши уходить, босс Аид. На самом деле, мне есть, что тебе сказать. Это касается
будущего твоей таверны. Ты действительно не собираешься заходить? — С улыбкой сказала
Эффи Майку.

— Я думаю, что у моей таверны большое будущее. Вчерашние продажи даже превысили 100
000, — Майк улыбнулся.

Выражение лица Эффи тут же застыло.

100 000 медных монет за ночь!

Это произошло в таверне Титан только, когда ею управляли ее родители.



Однако, как долго таверна Сайпан открыта?

Это была таверна, которая была открыта менее 10 дней, а ее доходы уже превысили 100 000
медных монет!

— Это действительно ошеломительный результат, — Эффи вежливо, хотя и смущенно,
усмехнулась.

— Да. Это ошеломительно медленный прогресс, — Майк кивнул.

«???» Эффи.

Как он мог такое сказать?

Продажи таверны Сайпан могли сейчас превысить продажи на всей улице Ромо.

Таверна Титан, объем продаж которой мог превышать 10 000, уже считалась популярной.

Однако Майк использовал слово медленно для описания столь поразительных результатов.

— Мисс Эффи еще хочет мне что-нибудь сказать? — Спросил Майк.

Из-за большого несоответствия ее ожиданий уверенность Эффи была полностью подорвана.
Подавленная, она сказала: «Это касается дегустации спиртного Роду. Это самая престижная
дегустация спиртных напитков в тавернах Роду. Это принесет таверне большую известность и
клиентов, если вы сможете получить хороший рейтинг в этой дегустации спиртного, но это
совсем не должно быть привлекательным для вас».

— Дегустация спиртного! — Глаза Майка загорелись, когда он услышал это.

Для Майка, который усердно искал кратчайший путь к расширению влияния таверны, это было
равносильно событию, которое было сделано специально для него. Майк с улыбкой сказал
Эффи: «Интересно, мисс Эффи свободна? Почему бы нам не пойти и не обсудить это
подробно?»

— Хм? — Эффи была ошеломлена. Она с недоумением посмотрела на Майка.

— Не удобно? — Майк тоже почувствовал, что он слишком резок.

— Конечно, удобно. Пожалуйста, входи, — Эффи быстро отошла в сторону, пропуская Майка.
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